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INFORME DE LA TERCERA CONFERENCIA ANUAL DE LOS ESTADOS 
PARTES EN EL PROTOCOLO II ENMENDADO SOBRE PROHIBICIONES O 
RESTRICCIONES DEL EMPLEO DÉ MINAS, ARMAS TRAMPA Y OTROS 
ARTEFACTOS ANEXO A LA CONVENCIÓN SOBRE PROHIBICIONES O 
RESTRICCIONES DEL EMPLEO DE CIERTAS ARMAS CONVENCIONALES 

QUE PUEDAN CONSIDERARSE EXCESIVAMENTE NOCIVAS 
O DE EFECTOS INDISCRIMINADOS 

I. INTRODUCCIÓN 

1. En el artículo 13 del Protocolo enmendado sobre prohibiciones o restricciones del empleo 
de minas, armas trampa y otros artefactos (Protocolo II enmendado), aprobado el 3 de mayo 
de 1996 por la Conferencia de Examen de los Estados Partes en la Convención sobre 
prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas armas convencionales que puedan 
considerarse excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados, se prevé la celebración anual 
de una conferencia de los Estados Partes en ese Protocolo a los efectos de consultarse y cooperar 
entre sí con respecto a toda cuestión relativa al Protocolo. 

2. En su resolución 55/37, aprobada el 20 de noviembre de 2000, la Asamblea General de las 
Naciones Unidas acogió con beneplácito la convocación, del 11 al 13 de diciembre de 2000, de 
la Segunda Conferencia Anual de los Estados Partes en el Protocolo II enmendado, de 
conformidad con el artículo 13 del Protocolo, y exhortó a todos los Estados Partes en el 
Protocolo II enmendado a que examinaran en esa reunión, entre otros temas, la cuestión de la 
celebración de la tercera conferencia anual en el año 2001. 

3. De conformidad con lo dispuesto en el párrafo 3 de la parte dispositiva de la 
resolución 55/37 de la Asamblea General de las Naciones Unidas, la Segunda Conferencia 
Anual, que se celebró en Ginebra del 11 al 13 de diciembre de 2000, abordó la cuestión de la 
celebración de la Tercera Conferencia Anual en el año 2001 y decidió convocarla en Ginebra 
el 10 de diciembre de 2001. La Conferencia decidió que no era necesaria una reunión 
preparatoria de la Tercera Conferencia Anual. La Conferencia acordó recomendar a la Tercera 
Conferencia Anual el programa provisional que figura en el anexo VII del Documento Final de 
la Conferencia (CCW/AP.II/CONF.2/1). También aprobó la estimación de gastos de la Tercera 
Conferencia Anual (CCW/AP.II/CONF.2/1, anexo VIII). 

II. ORGANIZACIÓN DE LA TERCERA CONFERENCIA ANUAL 

4. El Embajador Chris C. Sanders de los Países Bajos, Vicepresidente de la Segunda 
Conferencia Anual, inauguró la Tercera Conferencia Anual el 10 de diciembre de 2001. 

5. En la primera sesión, celebrada el 10 de diciembre de 2001, la Conferencia eligió por 
aclamación Presidente de la Tercera Conferencia Anual al Embajador Christian Faessler de 
Suiza. También eligió Vicepresidentes al Embajador Sha Zukang de China y al Encargado de 
Negocios László Horváth de Hungría. 
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6. Asimismo, en su primera sesión, la Conferencia nombró Secretario General de la 
Conferencia al Sr.Vladimir Bogomolov, Oficial de Asuntos Políticos de la Subdivisión de 
Ginebra del Departamento de Asuntos de Desarme. El Sr. Jerzy Zaleski, Oficial de Asuntos 
Políticos de la Subdivisión de Ginebra del Departamento de Asuntos de Desarme, actuó como 
Secretario de la Tercera Conferencia Anual, para lo que contó con la ayuda del Sr. Ye Min Than, 
auxiliar del cuadro orgánico. 

7. Participaron en la labor de la Conferencia los 45 Estados que se indican a continuación y 
que han notificado al Depositario su consentimiento en quedar obligados por el Protocolo II 
enmendado: Alemania, Argentina, Australia, Austria, Bangladesh, Bélgica, Bolivia, Brasil, 
Bulgaria, Canadá, China, Dinamarca, Eslovaquia, España, Estados Unidos de América, Estonia, 
Filipinas, Finlandia, Francia, Grecia, Guatemala, Hungría, India, Irlanda, Israel, Italia, Japón, 
Jordania, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Monaco, Noruega, Nueva Zelandia, 
Países Bajos, Pakistán, Perú, Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte, 
República Checa, República de Corea, Santa Sede, Sudáfrica, Suecia, Suiza y Ucrania. 

8. También participaron en la labor de la Conferencia los siguientes tres Estados signatarios: 
Egipto, Marruecos y Turquía. 

9. Los siguientes 17 Estados que no son partes en el Protocolo II enmendado participaron en 
calidad de observadores: Albania, Chile, Chipre, Cuba, Federación de Rusia, Kuwait, Letonia, 
Malta, México, Mozambique, Omán, Polonia, República Dominicana, Singapur, Sri Lanka, 
Tailandia y Túnez. 

10. Participaron también en la labor de la Conferencia los representantes del Comité 
Internacional de la Cruz Roja (CICR) y del Centro Internacional de Desminado Humanitario de 
Ginebra (CIDHG). 

11. Los representantes de la Campaña Internacional de prohibición de las minas terrestres 
asistieron a las sesiones públicas de la Conferencia. 

III. LABOR DE LA TERCERA CONFERENCIA ANUAL 

12. En su primera sesión plenaria, celebrada el 10 de diciembre de 2001, la Conferencia 
aprobó su programa, que figura en el anexo I, y tomó nota de que el Reglamento de las 
conferencias anuales de los Estados Partes en el Protocolo II enmendado, aprobado en la Primera 
Conferencia Anual, celebrada en 1999, así como la declaración que el Presidente había hecho en 
relación con la aprobación de ese Reglamento, se aplicaban mutatis mutandis a la Tercera 
Conferencia Anual. 

13. En la misma sesión, la Conferencia aprobó las disposiciones adoptadas para sufragar los 
gastos de la Conferencia, que figuran en el documento CCW/AP.II/CONF.2/1. 

14. También en esa sesión, la Conferencia decidió realizar su labor en sesiones plenarias. 
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15. En el intercambio general de opiniones participaron las siguientes delegaciones: 
Alemania, Australia, Bangladesh, Bélgica (en nombre de la Unión Europea y Estados asociados), 
Canadá, Chile, China, Dinamarca, Estados Unidos de América, Federación de Rusia, India, 
Japón, Pakistán, Perú, República de Corea, Suiza y Ucrania. Durante el intercambio de 
opiniones, las delegaciones examinaron la aplicación y el estado del Protocolo II enmendado. 
El representante de la Campaña Internacional de prohibición de las minas terrestres también 
formuló una declaración. Las declaraciones formuladas durante este intercambio general de 
opiniones se recogieron en las actas resumidas de la Conferencia, que se publicarán 
posteriormente como parte del Documento Final de la Conferencia. 

16. De conformidad con el párrafo 4 del artículo 13 del Protocolo, la Conferencia tuvo ante 
sí 38 informes nacionales anuales de los siguientes Estados: Alemania, Australia, Austria, 
Bélgica, Brasil, Bulgaria, Canadá, China, Dinamarca, Eslovaquia, Estados Unidos de América, 
Estonia, Filipinas, Finlandia, Francia, Grecia, Hungría, India, Irlanda, Israel, Italia, Japón, 
Lituania, Luxemburgo, Monaco, Noruega (2), Nueva Zelandia (2), Países Bajos, Pakistán, Perú, 
Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte, República Checa, República de Corea, Suecia, 
Suiza y Ucrania. Los informes contenían información sobre: 

a) Difusión de información sobre el Protocolo entre las fuerzas armadas y la 
población civil; 

b) Programas de limpieza de minas y de rehabilitación; 

c) Medidas adoptadas para cumplir los requisitos técnicos del Protocolo y cualquier otra 
información pertinente al respecto; 

d) La legislación concerniente al Protocolo; 

e) Medidas adoptadas acerca del intercambio internacional de información técnica, 
cooperación internacional en materia de limpieza de minas, y asistencia y 
cooperación técnicas; y 

í) Otros asuntos pertinentes. 

17. Para facilitar los debates sobre el tema 9, titulado "Examen de cuestiones suscitadas por los 
informes de las Altas Partes Contratantes de conformidad con el párrafo 4 del artículo 13 del 
Protocolo II enmendado", la delegación de Suiza presentó un documento de trabajo titulado 
"Sinopsis de los informes nacionales anuales" (CCW/AP.II/CONF.3/WP 1), que fue acogido con 
agrado por los participantes y que se adjunta al informe como anexo II. 

IY. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES 

18. En su segunda sesión, celebrada el 10 de diciembre de 2001, la Conferencia decidió hacer 
un llamamiento a todos los Estados que aún no lo hubieran hecho para que adoptaran todas las 
medidas para adherirse al Protocolo II enmendado a la brevedad posible. El llamamiento figura 
en el anexo III. 
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19. La Conferencia recomendó que el Secretario General, en su calidad de Depositario del 
Protocolo II enmendado, y el Presidente de la Conferencia ejerciesen su autoridad para lograr el 
objetivo de universalidad del Protocolo II enmendado. Para este efecto, la Conferencia pidió al 
Presidente que considerase la posibilidad de presentar un informe a la Asamblea General de las 
Naciones Unidas en su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones. La Conferencia pidió 
también a los Estados Partes que promoviesen la adhesión al Protocolo II enmendado en sus 
respectivas regiones. 

20. De conformidad con el párrafo 3 de la parte dispositiva de la resolución 56/28 de la 
Asamblea General de las Naciones Unidas, la Conferencia examinó la cuestión de la 
convocación de la Cuarta Conferencia Anual en 2002 y decidió que las cuestiones de las fechas y 
la duración se abordarían en la Segunda Conferencia de Examen de los Estados Partes en la 
Convención. La Conferencia decidió que no era necesaria una reunión preparatoria de la Cuarta 
Conferencia Anual. La Conferencia acordó recomendar a la Cuarta Conferencia Anual el 
programa provisional que figura en el anexo IV. También consideró la estimación de gastos de 
la Cuarta Conferencia Anual y recomendó que se aprobaran cuando se celebrara la Conferencia 
en 2002 (anexo V). 

21. En su última sesión, celebrada el 10 de diciembre de 2001, la Tercera Conferencia Anual 
aprobó su informe y pidió al Presidente que presentara este informe a la Segunda Conferencia de 
Examen de los Estados Partes en la Convención sobre prohibiciones o restricciones del empleo 
de ciertas armas convencionales que puedan considerarse excesivamente nocivas o de efectos 
indiscriminados, que se celebrará en Ginebra del 11 al 21 de diciembre de 2001. 
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Anexo I 

PROGRAMA DE LA TERCERA CONFERENCIA ANUAL DE LOS ESTADOS 
PARTES EN EL PROTOCOLO H ENMENDADO DE LA CONVENCIÓN SOBRE 
PROHIBICIONES O RESTRICCIONES DEL EMPLEO DE CIERTAS ARMAS 
CONVENCIONALES QUE PUEDAN CONSIDERARSE EXCESIVAMENTE 

NOCIVAS O DE EFECTOS INDISCRIMINADOS 

Apertura de la Tercera Conferencia Anual de los Estados Partes en el Protocolo II 
enmendado de la Convención sobre prohibiciones o restricciones del empleo de 
ciertas armas convencionales que puedan considerarse excesivamente nocivas o de 
efectos indiscriminados. 

Elección del Presidente y otros miembros de la Mesa. 

Aprobación del programa. 

Nombramiento del Secretario General de la Conferencia. 

Adopción de disposiciones para sufragar los gastos de la Conferencia. 

Organización de los trabajos, incluidos los de los órganos subsidiarios que 
establezca la Conferencia. 

Intercambio general de opiniones (Pleno). 

Examen del funcionamiento y la condición jurídica del Protocolo. 

Examen de cuestiones suscitadas por los informes de las Altas Partes Contratantes 
de conformidad con el párrafo 4 del artículo 13 del Protocolo II enmendado. 

Examen de la evolución de las tecnologías para proteger a los civiles de los efectos 
indiscriminados de las minas. 

Preparativos de la Segunda Conferencia de Examen de los Estados Partes en la 
CAC. 

Informes de los órganos subsidiarios que se establezcan. 

Otros asuntos. 

Examen y aprobación de los documentos finales. 
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Anexo II 

SINOPSIS DE LOS INFORMES NACIONALES ANUALES 
PRESENTADOS EN 2001 

(38 informes) 



Sinopsis de los informes nacionales anuales presentados en 2001 

País 

ALEMANIA 

AUSTRALIA 

AUSTRIA 

BÉLGICA 

BRASIL 

BULGARIA 

CANADA 

Fecha de 
presentación 

Octubre de 2001 

Octubre de 2001 

Octubre de 2001 

Noviembre de 
2001 

Octubre de 2001 

Octubre de 2001 

Noviembre de 
2001 

Forma 

Se sigue la forma 
de presentación 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Información 

Puede ponerse a 
disposición de otras 
Partes interesadas 

Sí 

Ninguna 
información 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Contenido de los temas sobre los que se informa 

Difusión de 
información 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Programa de 
limpieza de 
minas y de 
rehabilitación 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Requisitos 
técnicos e 
información 
pertinente 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Legislación 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

1) Intercambio 
internacional de 
información técnica 

2) Cooperación en 
materia de limpieza 
de minas 

3) Cooperación y 
asistencia técnicas 

1) Sí 
2) Sí 
3) Sí 
1) Sí 
2) Sí 
3) Sí 
1) Sí 
2) Sí 
3) Si 
1) Sí 
2) Sí 
3) Sí 
1) Sí 
2) Si 
3) Sí 
1) Sí 
2) Sí 
3) Si 
1) Sí 
2) Sí 
3) Sí 

Idioma 

Inglés 

Inglés 

Inglés 

Inglés 

Inglés 

Inglés 

Inglés 
Francés 



País 

CHINA 

DINAMARCA 

ESLOVAQUIA 

ESTADOS 
UNIDOS DE 
AMÉRICA 

ESTONIA 

FILIPINAS 

FINLANDIA 

Fecha de 
presentación 

Diciembre de 2001 

Noviembre de 
2001 

Octubre de 2001 

Noviembre de 
2001 

Octubre de 2001 

Diciembre de 2001 

Octubre de 2001 

Forma 

Se sigue la forma 
de presentación 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Información 

Puede ponerse a 
disposición de otras 
Partes interesadas 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Contenido de los temas sobre los que se informa 

Difusión de 
información 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Programa de 
limpieza de 
minas y de 
rehabilitación 

Sí 

Si 

Sí 

Si 

Sí 

Sí 

Sí 

Requisitos 
técnicos e 
información 
pertinente 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Legislación 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

1) Intercambio 
internacional de 
información técnica 

2) Cooperación en 
materia de limpieza 
de minas 

3) Cooperación y 
asistencia técnicas 

1) Sí 
2) Sí 
3) Sí 
1) Sí 
2) Si 
3) Sí 
1) Ninguna 

información 
2) Sí 
3) Sí 
1) Sí 
2) Sí 
3) Sí 

1) Sí 
2) Sí 
3) Sí 
1) Sí 
2) Sí 
3) Sí 
1) Sí 
2) Sí 
3) Sí 

Idioma 

Chino 
Inglés 

Inglés 

Inglés 

Inglés 

Inglés 

Inglés 

Inglés 



País 

FRANCIA 

GRECIA 

HUNGRÍA 

INDIA 

IRLANDA 

Fecha de 
presentación 

Noviembre de 
2001 

Junio de 2001 

Noviembre de 
2001 

Diciembre de 2001 

Diciembre de 2001 

Forma 

Se sigue la forma 
de presentación 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Información 

Puede ponerse a 
disposición de otras 
Partes interesadas 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Contenido de los temas sobre los que se informa 

Difusión de 
información 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Programa de 
limpieza de 
minas y de 
rehabilitación 

Sí 

Sí 

No 

Sí 

Sí 

Requisitos 
técnicos e 
información 
pertinente 

Sí 

Sí 

No 

Sí 

Sí 

Legislación 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

1) Intercambio 
internacional de 
información técnica 

2) Cooperación en 
materia de limpieza 
de minas 

3) Cooperación y 
asistencia técnicas 

1) Sí 
2) Sí 
3) Si 
1) Sí 
2) Sí 
3) Sí 
1) Ninguna 

información 
2) Ninguna 

información 
3) Ninguna 

información 
1) Sí 
2) Sí 
3) Sí 
1) Ninguna 

información 
2) Sí 
3) Ninguna 

información 

Idioma 

Francés 

Inglés 

Inglés 

Inglés 

Inglés 



Pais 

ISRAEL 

ITALIA 

JAPÓN 

LITUANIA 

LUXEMBURGO 

MONACO 

Fecha de 
presentación 

Noviembre de 
2001 

Diciembre de 2001 

Diciembre de 2001 

Noviembre de 
2001 

Octubre de 2001 

Noviembre de 
2001 

Forma 

Se sigue la forma 
de presentación 

Sí 

Sí 

Sí 

Si 

Se consideran las 
disposiciones 
previstas pero no 
la forma de 
presentación 
Se consideran las 
disposiciones 
previstas pero no 
la forma de 
presentación 

Información 

Puede ponerse a 
disposición de otras 
Partes interesadas 

Sí 

Sí 

Sí 

Ninguna 
información 

Sí 

Sí 

Contenido de los temas sobre los que se informa 

Difusión de 
información 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Programa de 
limpieza de 
minas y de 
rehabilitación 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Requisitos 
técnicos e 
información 
pertinente 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Legislación 

Sí 

Sí 

Si 

Sí 

Sí 

Sí 

1) Intercambio 
internacional de 
información técnica 

2) Cooperación en 
materia de limpieza 
de minas 

3) Cooperación y 
asistencia técnicas 

1) Ninguna 
información 

2) Sí 
3) Ninguna 

información 
1) Sí 
2) Sí 
3) Sí 
1) Sí 
2) Sí 
3) Ninguna 

información 
1) Sí 
2) Sí 
3) Sí 
1) Si 
2) Sí 
3) Sí 

1) Sí 
2) Sí 
3) Sí 

Idioma 

Inglés 

Inglés 

Inglés 

Inglés 

Francés 

Inglés 



País 

NORUEGA 
(dos documentos) 

NUEVA 
ZELANDIA 
(dos documentos) 

PAÍSES BAJOS 

PAKISTAN 

PERÚ 

REINO UNIDO 
DE GRAN 
BRETAÑA E 
IRLANDA DEL 
NORTE 

REPÚBLICA 
CHECA 

Fecha de 
presentación 

Diciembre de 2001 

Noviembre de 
2001 

Noviembre de 
2001 

Noviembre de 
2001 

Noviembre de 
2001 

Octubre de 2001 

Octubre de 2001 

Forma 

Se sigue la forma 
de presentación 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Información 

Puede ponerse a 
disposición de otras 
Partes interesadas 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Ninguna 
información 

Contenido de los temas sobre los que se informa 

Difusión de 
información 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Programa de 
limpieza de 
minas y de 
rehabilitación 

Si 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Requisitos 
técnicos e 
información 
pertinente 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Legislación 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Si 

Sí 

1) Intercambio 
internacional de 
información técnica 

2) Cooperación en 
materia de limpieza 
de minas 

3) Cooperación y 
asistencia técnicas 

1) Sí 
2) Sí 
3) Sí 
1) Si 
2) Sí 
3) Si 
1) Sí 
2) Sí 
3) Sí 
1) Sí 
2) Si 
3) Sí 
1) Sí 
2) Sí 
3) Sí 
1) Si 
2) Sí 
3) Sí 

1) Sí 
2) Si 
3) Sí 

Idioma 

Inglés 

Inglés 

Inglés 

Inglés 

Español 

Inglés 

Inglés 



País 

REPÚBLICA DE 
COREA 

SUECIA 

SUIZA 

UCRANIA 

Fecha de 
presentación 

Diciembre de 2001 

Diciembre de 2001 

Octubre de 2001 

Diciembre de 2001 

Forma 

Se sigue la forma 
de presentación 

Sí 

Sí 

Sí 

Se consideran las 
disposiciones 
previstas pero no 
la forma de 
presentación 

Información 

Puede ponerse a 
disposición de otras 
Partes interesadas 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Contenido de los temas sobre los que se 

Difusión de 
información 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Programa de 
limpieza de 
minas y de 
rehabilitación 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Requisitos 
técnicos e 
información 
pertinente 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

Legislación 

Sí 

Sí 

Sí 

Sí 

: informa 

1) Intercambio 
internacional de 
información técnica 

2) Cooperación en 
materia de limpieza 
de minas 

3) Cooperación y 
asistencia técnicas 

1) Ninguna 
información 

2) Sí 
3) Ninguna 

información 
1) Sí 
2) Sí 
3) Sí 
1) Sí 
2) Sí 
3) Sí 
1) Ninguna 

información 
2) Sí 
3) Ninguna 

información 

Idioma 

Inglés 

Inglés 

Inglés 

Ruso 
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Anexo HI 

LLAMAMIENTO A LOS ESTADOS PARTES EN EL PROTOCOLO II 
ENMENDADO DE LA CAC CON OCASIÓN DE LA 

TERCERA CONFERENCIA ANUAL 

Nosotros, los Estados que hemos notificado al Depositario nuestro consentimiento en 
quedar obligados por el Protocolo II enmendado de la CAC, reunidos en Ginebra el 10 de 
diciembre de 2001 para asistir a nuestra Tercera Conferencia Anual: 

Teniendo presente la importante contribución del Protocolo II enmendado a los esfuerzos 
internacionales para mitigar los sufrimientos causados por ciertas armas convencionales que 
puedan considerarse excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados; 

Observando que el Protocolo II enmendado es el único instrumento jurídico internacional 
que abarca todos los tipos de minas terrestres, armas trampa y otros artefactos; 

Habiendo examinado el funcionamiento y la condición jurídica del Protocolo II 
enmendado, de conformidad con el apartado a) del párrafo 3 del artículo 13; 

Celebrando la oportunidad ofrecida por la Segunda Conferencia de Examen de los Estados 
Partes en la Convención de examinar el funcionamiento y la condición jurídica del Protocolo II 
enmendado; 

Habiendo examinado los informes anuales nacionales presentados por Estados que han 
notificado al Depositario su consentimiento en quedar obligados por el Protocolo II enmendado; 

Nos congratulamos del hecho de que, desde la Primera Conferencia Anual celebrada en 
diciembre de 1999, otros 19 Estados hayan notificado al Depositario su consentimiento en 
quedar obligados por el Protocolo, con lo que el número total de Estados que se han adherido al 
Protocolo asciende a 63; 

Subrayamos la importancia de lograr que se adhiera al Protocolo II enmendado el mayor 
número posible de Estados; 

Instamos a todos los Estados que aún no lo hayan hecho a que adopten todas las medidas 
necesarias para adherirse al Protocolo lo antes posible. 



CCW/AP.II/CONF.3/4 
página 14 

Anexo IV 

PROGRAMA PROVISIONAL DE LA CUARTA CONFERENCIA ANUAL 
DE LOS ESTADOS PARTES EN EL PROTOCOLO H ENMENDADO DE 
LA CONVENCIÓN SOBRE PROHIBICIONES O RESTRICCIONES DEL 
EMPLEO DE CIERTAS ARMAS CONVENCIONALES QUE PUEDAN 

CONSIDERARSE EXCESIVAMENTE NOCIVAS 
O DE EFECTOS INDISCRIMINADOS 

... diciembre de 2002 

1. Apertura de la Cuarta Conferencia Anual de los Estados Partes en el Protocolo II 
enmendado de la Convención sobre prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas 
armas convencionales que puedan considerarse excesivamente nocivas o de efectos 
indiscriminados. 

2. Elección del Presidente y otros miembros de la Mesa. 

3. Aprobación del programa. 

4. Reconfirmación del reglamento. 

5. Nombramiento del Secretario General de la Conferencia. 

6. Adopción de disposiciones para sufragar los gastos de la Conferencia. 

7. Organización de los trabajos, incluidos los de los órganos subsidiarios que establezca la 
Conferencia. 

8. Intercambio general de opiniones (Pleno). 

9. Examen del funcionamiento y la condición jurídica del Protocolo. 

10. Examen de cuestiones suscitadas por los informes de las Altas Partes Contratantes de 
conformidad con el párrafo 4 del artículo 13 del Protocolo II enmendado. 

11. Examen de la evolución de las tecnologías para proteger a los civiles de los efectos 
indiscriminados de las minas. 
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12. Informes de los órganos subsidiarios que se establezcan. 

13. Otros asuntos. 

14. Examen y aprobación de los documentos finales. 
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Anexo V 

COSTOS ESTIMADOS DE LA CUARTA CONFERENCIA ANUAL DE 
LOS ESTADOS PARTES EN EL PROTOCOLO H ENMENDADO DE 
LA CONVENCIÓN SOBRE PROHIBICIONES O RESTRICCIONES 
DEL EMPLEO DE CIERTAS ARMAS CONVENCIONALES QUE 

PUEDAN CONSIDERARSE EXCESIVAMENTE NOCIVAS 
O DE EFECTOS INDISCRIMINADOS 

Nota de la secretaría 

1. A raíz de una recomendación de la Primera Comisión, la Asamblea General, en su 
resolución 56/28, se pronunció en favor de la celebración en 2002 de la Cuarta Conferencia 
Anual de los Estados Partes en el Protocolo II enmendado de la Convención sobre 
prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas armas convencionales que puedan 
considerarse excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados. La Tercera Conferencia 
Anual de los Estados Partes en el Protocolo II enmendado de la Convención sobre 
prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas armas convencionales que puedan 
considerarse excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados, que se celebra 
actualmente, determinará el día concreto (los días concretos) en que se celebrará la 
Conferencia. 

2. El presente documento se presenta en cumplimiento de la mencionada resolución y en 
él se facilitarán los costos estimados de la celebración de la Conferencia mencionada supra. 
En el anexo del presente documento figura un desglose de los costos estimados. 

3. Cabe señalar que los gastos se calculan habida cuenta de la experiencia anterior y el 
volumen de trabajo previsto. Los costos efectivos se determinarán tras la clausura de la 
Conferencia, cuando se conozca exactamente el volumen de trabajo. La parte 
correspondiente a cada Estado Parte en los gastos totales de la Conferencia también se 
determinará una vez se hayan introducido los ajustes necesarios en las contribuciones de 
los participantes para sufragar los gastos y se tenga constancia de todos los gastos 
incurridos. 

4. En lo que respecta a los arreglos financieros, cabe recordar que, de acuerdo con la 
práctica seguida en anteriores conferencias sobre tratados multilaterales de desarme, y 
según lo dispuesto en el reglamento, los gastos se distribuirán entre los Estados Partes que 
participen en las conferencias de conformidad con la escala de contribuciones de las 
Naciones Unidas, prorrateada para tener en cuenta el número de Estados Partes que asisten 
a la Conferencia. Los Estados que no sean partes pero que hayan aceptado la invitación a 
participar en la Conferencia participarán en los gastos de acuerdo con los respectivos 
índices que les han sido asignados en la escala de contribuciones de las Naciones Unidas. 
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5. Con sujeción a la aprobación por los Estados Partes de los costos estimados y a la 
fórmula de repartición de los gastos, se prepararán las respectivas notificaciones habida 
cuenta del total de los costos estimados y la fórmula aplicable de repartición de los gastos. 
Dado que las actividades mencionadas supra no tienen consecuencias financieras para el 
presupuesto ordinario de la Organización, los Estados Partes deberán efectuar el pago de la 
parte correspondiente de los costos estimados tan pronto como reciban las notificaciones. 



Título del período de sesiones; Cuarta Conferencia Anual de los Estados Partes en el Protocolo IT Enmendado de la Convención sobre ciertas armas 
convencionales 

Fechas de celebración: Un día 

Servicios de conferencias 

Interpretación y servicios de 
reuniones 
Traducción de la 
documentación 
Necesidades en materia de 
servicios generales 
Otras necesidades 

Total 

Servicios de 
reuniones 

Documentación 
anterior al período de 

sesiones 

Documentación 
del período de 

sesiones 

Actas 
resumidas 

Documentación 
posterior al período 

de sesiones 

Necesidades de 
servicios generales 

Otras 
necesidades Total 

(En dólares de los EE.UU.) 

9.200 

9.200 

59.100 

59.100 

59.100 

59.100 

28.100 

28.100 

59.100 

59.100 

700 

700 
5.600 
5.600 

9.200 

205.400 

700 
5.600 

220.900 

A. Total de las necesidades relacionadas con los servicios de conferencias 220.900 

B. Necesidades no relacionadas con los servicios de conferencias 
1) Oficina del Secretario General de la Conferencia (Asignación especial 

por razón del cargo durante seis meses y gastos de representación) 7.000 

2) Un puesto de la categoría P-3 durante un mes 5.000 

Gastos de apoyo al programa @ 13% 1.560 

Total parcial B 13.560 

Total general (cifras redondeadas) A + B 234.500 

La asignación especial por razón del cargo se ha calculado sobre la base de la diferencia entre el costo estándar del sueldo correspondiente a un puesto D-2 y el costo correspondiente 
a un puesto de subsecretano general @ 1.108 dólares por mes durante seis meses. Además, se incluyen 300 dólares para gastos de representación. 
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CCW/AP.II/CONF.3/1 Programa provisional de la Tercera Conferencia Anual de los 
Estados Partes en el Protocolo II enmendado de la Convención 
sobre prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas armas 
convencionales que puedan considerarse excesivamente 
nocivas o de efectos indiscriminados. 

CCW/AP.II/CONF.3/2 Letter dated l July 2001 from the King of Saudi Arabia 
addressed to the Secretary-General of the United Nations in 
reply to his letter inviting States that had not yet acceded to the 
protocol to consider consenting to be bound by Amended 
Protocol II to the Conventional Weapons Which May Be 
Deemed to be Excessively Injurious or to Have 
Indiscriminated Effects. 

CCW/AP.II/CONF.3/CRP. 1 Proyecto de programa provisional de la Cuarta Conferencia 
Anual de los Estados Partes en el Protocolo II enmendado de la 
Convención sobre prohibiciones o restricciones del empleo de 
ciertas armas convencionales que puedan considerarse 
excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados. 

CCW/AP.II/CONF.3/CRP.2 Llamamiento a los Estados Partes en el Protocolo II 
enmendado de la CAC con ocasión de la Tercera Conferencia 
Anual (proyecto): documento de trabajo del Presidente para 
debate. 

CCW/AP.II/CONF.3/WP. 1 Sinopsis de los informes nacionales anuales presentados 
en 2001. 

CCW/AP.II/CONF.3/L.1 Proyecto de informe de la Tercera Conferencia Anual de los 
Estados Partes en el Protocolo II enmendado de la Convención 
sobre prohibiciones o restricciones del empleo de minas, armas 
trampa y otros artefactos anexo a la Convención sobre 
prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas armas. 
convencionales que puedan considerarse excesivamente 
nocivas o de efectos indiscriminados. 

CCW/AP.II/CONF.3/INF. 1 Replies of United Nations Members States. 
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CCW/AP.II/CONF.3/INF.2 List of States Parties which have notified the depositary of 
their consent to be bound by Amended Protocol II to the CCW 
Convention (as of 1 December 2001). 

CCW/AP.H/CONF.3/INF.3 List of National Annual Reports. 

CCW/AP.H/CONF.3/INF.4 List of participants. 
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ARGENTINA 

ANNEX VII 
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Deputy Head of Delegation 
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The Defence Legal Service 
Department of Defence, Canberra 
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to the Conference on Disarmament, Geneva 
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Department of Foreign Affairs and Trade, 
Canberra 
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Third Secretary, Delegation to the Conference on 
Disarmament, Geneva 
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Department of Defence, Canberra 
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